
WORSHIP AND EUCHARIST: 

Confessions: Thursdays/Jueves 4:30 p.m. -  6:30 p.m. (English/Español) 

Saturday Vigil Masses: 4:00 p.m. (English); 6:00 p.m. (Español) 

Sunday Masses: 6:00 a.m. (Español), 8:00 a.m., 10:00 a.m.,  

             12:00 Noon (English), 2:00 p.m., (Español),  

             4:00 p.m., (English), 6:00 p.m. (Español)             

Daily Mass:       Monday through Friday  8:30 a.m., (English) 

Mass and Novena to Our Lady of Perpetual Help: Wednesdays at 6:00 p.m. 

Adoration: Thursdays 5:00 p.m. - 6:30 p.m. , 
The first Friday of each month after the 8:30a.m. Mass  9:00 a.m. - 10:00 a.m. 

Chapel Adoration: Monday through Friday from   9:00 a.m. - 5:00 p.m.           

5485 E. Charleston Blvd.,  

Las Vegas, Nevada 89142 

Parish Office: (702) 431-2233  

 Fax: (702) 431-2234 

Donate online on our website: 

 princeofpeacelasvegas.org  
 

Office Hours:   

Monday - Friday  9:00 am - 5:00 pm 

Closed for lunch: 12:00 pm - 1:00 pm 

Prince of Peace Catholic Church             march 8, 2026 



RELIGIOUS EDUCATION 
Classes are offered for children from 3rd grade through 12th 
grade. 
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) 
Adults wishing to join the church or baptized Catholics who 
wish to receive Sacramental preparation, contact the Parish 
office for information. 
BAPTISMS 
The class is held every second Saturday of the month at the 
Parish Hall. Classes begin promptly at 8:45 am.  
You must pre-register for the class at the Parish Office.  
MATRIMONY 
Please contact the Parish Office. A minimum of six months 
of preparation is needed.  Do not set a date before you con-
sult with the office. The usual day and time for weddings are 
Saturdays at 11:30 a.m. and 1:30 p.m.   

Parish Staff 
 

Father Rolando Rivera        Pastor 
Father Samuel Martinez        Parochial Vicar 
Deacon Miguel Torres        
Deacon Dave Walker        
Alma Rangel                      Executive Assistant/ 
                       Bilingual Receptionist 
Maria Manley                 Administrative Assistant/ 
         Secretary (ext 2) 
Cathy Sendlein         Director of Finances  (ext 1)  
Guadalupe Muñoz-Haas        Director Of Faith Formation/ 
          Youth Ministry  (ext 3) 
Kathy Anderson                 Assistant of Faith Formation
      (ext 3) 

 
March 1, 2026 weekends Offertory donation: 

$ 13,673.00 
E-giving: $ 525.00 

Next weekends collection:  
CATHOLIC RELIEF SERVICES 

 
May God reward your generosity many times.  

Que Dios recompense tu generosidad muchas veces. 

SATURDAY, MARCH 7, 2026 

4:00 p.m. PRINCE OF PEACE PARISHIONERS 

6:00 p.m. ANTONIO B. y ARMANDO L.    (SANACION) 
   

 

SUNDAY, MARCH 8, 2026 

6:00 a.m. V GRACIELA CRUZ 
       A PETICION DE LA FAMILIA 

8:00 a.m. V TERESA GARCIA 
         REQUESTED BY BOB AND JOAN ROTZ 

10:00 a.m. THANKSGIVING MASS 
         REQUESTED BY JACQUELIN 

12:00 p.m. V  DECEASED MEMBERS OF THE DAGOSTINO FAMILY 

2:00 p.m. V JUAN JOSE CUEVAS 
          A PETICION DE LA FAMILIA CUEVAS 

4:00 p.m. V AURELIO ALMAZAN 
       REQUESTED BY ALMAZAN FAMILY 
6:00 p.m. ARTURO CHAVEZ VALENCIA Y FAMILIA 
 

MONDAY, MARCH 9, 2026 

8:30 a.m.  CINDY ORTEGA AND FAMILY 

TUESDAY, MARCH 10, 2026 

8:30 a.m. WILLIAM TOM                (BIRTHDAY BLESSINGS) 
       REQUESTED BY FAMILY 

WEDNESDAY, MARCH 11, 2026 

8:30 a.m. ALL SOULS IN PURGATORY 

6:00 p.m. LOLA CEJA     (HEALING) 
 

THURSDAY, MARCH 12, 2026 

8:30 a.m. V TERESA AND JOSE GALLEGOS 
    REQUESTED BY FAMILY 

FRIDAY, MARCH 13, 2026 

8:30 a.m. V ANNA MCNALLY 
       REQUESTED BY P.O.P FAMILY 
       

 

      

 

  

Adoración  
Eucarística  
cada primer  

viernes del mes 
después de la 

santa misa de las 
8:30 a.m. 

 
Eucharist  
Adoration  

First Friday of 
the month  

following the  
8:30 a.m. Mass. 

Ushers and Eucharistic  
Ministers  

needed for the Sunday, 
 4:00 p.m. Mass.  

Please contact the  
Parish Office. 



Relics of the Passion Coming March 17th  
Passion Relics will be available for veneration in the Prince of Peace main church on March 17th from 5:30pm until 
8:30pm. Free will offerings are accepted. This is a bilingual presentation. 
Relics coming include: Holy Table; Column of Flagellation; Crown of Thorns; Veil of Veronica (effigy); Holy Nail (replica with fil-
ings); True Cross; Bone of St. Longinius; piece of the shroud’s burial coverlet. 

Theological Basis of Relics 
The Church teaches that the bodies of saints and blesseds, once living temples of the Holy Spirit and instruments of their heroic 
virtue, are destined for resurrection and thus worthy of honor. As the Second Vatican Council affirms, "the Saints have been tradi-
tionally honored in the Church, and their authentic relics and images held in veneration." This practice echoes early Christian cus-
tom and councils like Trent, which condemned denying veneration to relics while prohibiting superstition.  
 
 

Reliquias de la Pasión próximas el 17 de marzo  
Reliquias de la Pasión estará disponible para su veneración en la iglesia principal del Príncipe de la Paz el 17 de marzo 
de 5:30pm a 8:30pm. Se aceptan ofrendas de libre albedrío. Esta es una presentación bilingüe. 
Las reliquias que llegan incluyen: Mesa Santa; Columna de Flagelación; Corona de Espinas; Velo de Verónica (efigie); Clavo Sa-
grado (réplica con limadura); True Cross; Hueso de San Longinio; Un trozo de la colcha funeraria del Sudario. 

Base Teológica de las Reliquias 
La Iglesia enseña que los cuerpos de santos y beatos, que antes eran templos vivos del Espíritu Santo e instrumentos de su vir-
tud heroica, están destinados a la resurrección y, por tanto, dignos de honor. Como afirma el Concilio Vaticano II, "los Santos han 
sido tradicionalmente honrados en la Iglesia, y sus reliquias e imágenes auténticas se han venerado." Esta práctica recuerda a 
las costumbres y concilios cristianos primitivos como Trento, que condenaban negar la veneración a las reliquias mientras prohi-
bían la superstición.  

 
 

 
 

Confession times/horario de confesiones: 
Thursday/jueves, March/marzo 19th, 2026 

 

9:30 a.m.-11:30 a.m. 
4:30 p.m.-6:30 p.m. 

 

 
 
 

 Stations of  the Cross  
6:00 pm on Fridays.  

  
Vía Crucis los viernes a las 7:00 p.m. 

  

Readings for the week of March 8, 2026 
Sunday:  Ex 17:3-7/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Rom 5:1-2, 5-8/Jn 4:5-42 or 4:5-15, 19b-26, 39a, 40-42 
Monday:  2 Kgs 5:1-15ab/Ps 42:2, 3; 42:3, 4/Lk 4:24-30 
Tuesday:  Dn 3:25, 34-43/Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9/Mt 18:21-35 
Wednesday:  Dt 4:1, 5-9/Ps 147:12-13, 15-16, 19-20/Mt 5:17-19 
Thursday:  Jer 7:23-28/Ps 95:1-2, 6-7, 8-9/Lk 11:14-23 
Friday:   Hos 14:2-10/Ps 81:6c-8a, 8bc-9, 10-11ab, 14 and 17/Mk 12:28-34 
Saturday:  Hos 6:1-6/Ps 51:3-4, 18-19, 20-21ab/Lk 18:9-14 
Next Sunday:  1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Eph 5:8-14/Jn 9:1-41 or 9:1, 6-9, 13-17, 34-38 

Las lecturas de la semana del 8 de marzo de 2026 
Domingo:  Ex 17, 3-7/Sal 94, 1-2. 6-7. 8-9/Rom 5, 1-2. 5-8/Jn 4, 5-42 o 4, 5-15. 19b-26. 39. 40-42 
Lunes:   2 Re 5, 1-15/Sal 41, 2. 3; 42, 3. 4/Lc 4, 24-30 
Martes:  Dn 3, 25. 34-43/Sal 24, 4-5. 6 y 7. 8-9/Mt 18, 21-35 
Miércoles:  Dt 4, 1. 5-9/Sal 146, 12-13. 15-16. 19-20/Mt 5, 17-19 
Jueves:   Jr 7, 23-28/Sal 94, 1-2. 6-7. 8-9/Lc 11, 14-23 
Viernes:  Os 14, 2-10/Sal 80, 6-8. 8-9. 10-11. 14 y 17/Mc 12, 28-34 
Sábado:  Os 6, 1-6/Sal 50, 3-4. 18-19. 20-21/Lc 18, 9-14 
Domingo siguiente:  1 Sm 16, 1. 6-7. 10-13/Sal 22, 1-3. 3-4. 5. 6/Ef 5, 8-14/Jn 9, 1-41 o 9, 1. 6-9. 13-17. 34-38 



6 de marzo y 20 de marzo.  March 6th & 20th 



 

Holy Thursday-April 2nd, 2026 
6:00 p.m. (bilingual)  

There will be no morning Mass.  
 

 

We commemorate the loving acts of Our Lord at the Last Supper when 
He instituted the Eucharist and the Priesthood  - Holy Orders.   
Eucharist - Jesus takes bread and says, “This is My Body given up for 
you: My Blood that will be shed for you.” 
Holy Orders - Jesus gives the command, “Do this in memory of Me.” 
 

Mass of the Lord’s Supper will be celebrated at 6:00 pm. 
 

Following the Mass, the Blessed Sacrament will be transferred in 
procession to the Altar of Repose in the Parish Hall. You are invited to 
venerate Our Lord until 11:00 pm. This adoration is in remembrance 
of Our Lord’s praying and suffering in the Garden of Olives where He 
put the question to His sleeping apostles, “Could you not watch one 
hour with Me?”   

Jueves Santo– 2 de abril, 2026 
Misa vespertina de la Cena del  

Señor  6:00 p.m. (bilingüe)  
No habrá Misa por la mañana.  

 

Hoy conmemoramos los actos de amor de Nuestro Señor en la Ultima 
Cena donde instituyo la Eucaristía y el sacramento del Orden Sacerdo-
tal. 
Eucaristía  - Jesús toma el pan y dice: “Esto es mi Cuerpo que será 
entregado por vosotros; Mi Sangre que será derramada por vosotros” 
Orden Sacerdotal  - Jesús nos da un mandato. “Haced esto en con-
memoración mía.” 
La Misa de la Cena del Señor se celebrará a las 6:00 pm.  
 

Después de la Misa, el Santísimo Sacramento será trasladado en pro-
cesión hasta el Altar de Reposo en el Salón Parroquial. Están invita-
dos a venerar a Nuestro Señor hasta las 11:00 p.m. Esta adoración 
es en recuerdo de la oración y el sufrimiento de Nuestro Señor en el 
Huerto de los Olivos, donde preguntó a Sus apóstoles dormidos: "¿No 
pudisteis velar una hora conmigo? 

Good Friday-April 3rd, 2026 
Solemn Liturgy 3:00 p.m. 

 
We commemorate the Lord’s Passion and 
Death on the cross. “God so loved the 
world that He gave His only begotten Son 
for our Salvation.”  Jn 3:16.     

There will be NO Mass offered 
anywhere in the world today. 

Today is a day of FAST and 
ABSTINENCE - no meat for all over age 
14 and one main meal with no snacking 
for those ages 21 to 59.  The Solemn 
Liturgy at 3:00 pm will include the Liturgy 
of the Word, followed by the Veneration of 
the Cross, and Holy Communion.  

Viernes Santo– 3 de abril, 2026 
Solemne Liturgia  6:00 p.m. 

 
Hoy conmemoramos la Pasión y Muerte de 
Nuestro Señor Jesucristo en la cruz. “Tanto 
amo Dios al mundo que le dio a su Hijo 
único para nuestra Salvación.” Jn 3,16. En 
ninguna parte del mundo se ofrece hoy la 
santa misa. Hoy es día de AYUNO y ABS-
TINENCIA  - No se come carne para todos 
los mayores de 14 años y una comida sin 
bocadillos para todos entre 21 a 59 años. La 
Solemne Liturgia a las 6:00 p.m. incluye 
Liturgia de la Palabra, seguida por la Vene-
ración de la Cruz, y la Sagrada Comunión.   

Easter Vigil-April 4th, 2026 
The most solemn Vigil of Easter 

begins  
at 6:00 pm.  It consists of: 

*  Lighting of the New Fire  
*  The Proclamation of the Word of God announcing  
    our  salvation 
*  The Rite of the Blessing of the Easter Water, followed  
    by Baptism  and Confirmation of our Catechumens who are now 
ready to enter into Communion with the church. 
*  Solemn celebration of the Eucharist. 

     There will be NO evening Mass at 4:00 p.m.  or 6:00 pm.   
 

Easter Sunday Resurrection of the Lord– April 5th, 2026 
 

  8:00 am ;  10:00 am  ;   12:00 pm   ;   4:00 pm  
 

I am the resurrection and the life; whoever believes in me, even if 
he dies, will live, and everyone who lives and believes in me will 

never die. 
        - John 11, 25-27 

Solemne Vigilia Pascual- 
4 de abril, 2026 

La solemne Vigilia Pascual se inicia a las 
10:00 p.m. 

Consiste de: 
  * Bendición del Fuego 
  * La Proclamación de la Palabra de Dios anunciando  
     nuestra salvación. 
  * El Rito de la Bendición del agua Bautismal 
  * Liturgia Eucaristía   
  

NO habrá misa a las 6:00 p.m. 
 

Domingo de Pascua Resurrección del Señor– 5 de abril, 2026 
 

6:00 a.m., 2:00 p.m.  y  6:00 p.m. 
 

Yo soy la resurrección y la vida.  
El que cree en mi, aunque muera, vivirá.   

         - San Juan 11 :25-27 



Marriage Help– Retrouvaille 
(pronounced retro-vi) has helped tens of 

thousands of couples at all stages of disillu-
sionment or misery in their marriage. This 
program can help you too! For confidential 

information about,  please call 702-812-8873 
or email: Retrouvaillelasvegas@gmail.com; 

or visit the web site at 
www.HelpOurMarriage.Org . 

CALLING  ALL  MEN!  
COME  GATHER  AND  GROW  YOUR  FAITH! 

Every third Thursday at 6:30 PM in our parish 
hall. 

 
It has been proven that fellowship forms and 
strengthens men in faith and virtue by drawing 
them into a deeper relationship with Jesus Christ 
through prayer, formation, and fraternity. Attend 
at your convenience.  
Blessings, Deacon Dave 

We are…The Sunrise Social Club of Prince of Peace 
Catholic Church  We meet the 1st Wednesday of the 

month  
at 11am in the Parish Hall   Come and Join Us 

¨ Sharing with old friends 
¨ Meeting new friends 
¨ Sharing a meal 
¨ Engaging in Social Activities 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO CATOLICO USA 

Nosotros somos un grupo de matrimonios que aprendemos 

y aplicamos los valores humanos y de fe en nuestra familia. 

Los invitamos a integrarse.  

 

Ana Parra 702.232.3209  o Maria Ramirez 702.524.0939 

 

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL 
El Encuentro Matrimonial hace un invitación a vivir una ex-
periencia de fin de semana. Esta experiencia es para mejo-
rar su relación de pareja. 
Para mas información llamar a: 
 

Omar y Johanna Alvarez 702.788.1774 
Antonio y Sara Perez 702.808.6723 

GRUPO DE ORACION 
 

VIERNES, A LAS 6PM EN EL  
SALON PARROQUIAL 

Youth Group meet  
Fridays at 6:00pm—8:00pm in 
room 12A&B. For High School  

students only. 
 

Calling young 
adults  

First Saturday 
of the Month 
at 5 PM, room 

12A 
Meet the group, pray, have some fun and join us as we explore 

The Catechism of the Catholic Church 
· Understand the essentials of your Catholic Church 

and why they matter 
· Transform your relationship with the Church that 

Christ founded 

TE INVITAMOS A VIVIR UNA  
EXPERIENCIA  

TRANSFORMADORA 
 

Lunes: 5:30pm a 7:30pm salón 1y7. 
Martes: 9:30am a 11:30am salón 1.  

 
Informes con: 

Guia:  Elba Medina 702.580.5750 

Retiro El Viñedo de Raquel 
Si vives llena de culpas, vergüenza arrepentimiento y amargu-
ra porque decidiste abortar el Viñedo de Raquel es para ti. Si 
animaste, aconsejaste o acompañaste a alguien a tomar esta 

decisión el Viñedo de Raquel también es para ti. TOTAL-
MENTE CONFIDENCIAL 

Para mayor información comunicarte con nosotros: 
(702) 283-8379 rvlasvegas@gmail.com/ www.facebook.com/

ProvidaLV 

Renovación Matrimonial 
¿Tu matrimonio se ha converƟdo en una 
simple ruƟna, le falta imaginación y deta‐
lles? 
¿Se fue el romance, la inƟmidad y la ilu‐
sión? 
¿Piensas que te has equivocado al elegir 
tu pareja? 
 

INFORMACION E INCRIPCIONES 
RODRIGO Y ADELITA LIZAOLA  
702 556-1504 & 702 556-9678 
 

AURELIANO Y AGUSTINA  
VELAZQUEZ 
702 286-3755 & 702 466-7092 

   JUAN CARLOS Y MARIANA  TLATOA 
    702 743-2126 & 702 677-5537 



 

 

Do you and your partner  
regularly attend Mass?  

Have you two been  
meaning to get married for years? 
 Are you still only civilly married? 

Get a sacramental marriage! 
Call for more information: 

702-431-2233 

BELIEVE IN THE POSSIBILITY OF HELP AND  
HEALING. THERE IS HOPE. 

Your local Victim Assistance Coordinator is available to 
help you or anyone who has been abused or victimized 
by someone representing the Catholic Church. We will 
listen to your needs and support you. We will help you 
make a formal complaint and arrange a personal meet-
ing with the bishop, or his delegate, if desired. We en-
courage you to come forward and speak out.  
 

The Victim Assistance Coordinator in your  
(arch)diocese/eparchy is:  

 
Archdiocese of Las Vegas (702) 235-7723 

 
Copyright © 2014, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, DC. Se reservan todos 
los derechos. Para ordenar la publicación no. 7-492 visite el sitio web usccbpublishing.org o llame al 
877-978-0757. 

CREE QUE LA AYUDA Y LA SANACIÓN SON 
 POSIBLES. HAY ESPERANZA. 

El Coordinador para Asistencia a las Víctimas está dispo-
nible en tu localidad para ayudarte a ti o a cualquier otra 
persona que haya sido abusada por algún representante 
de la Iglesia Católica. Escucharemos tus necesidades y 
te apoyaremos. Te ayudaremos a presentar formalmente 
una queja y a concertar una cita con el obispo o su dele-
gado, si fuese deseable. Te animamos a que te presentes 
y hables.  
 

El coordinador o coordinadora de asistencia a las  
víctimas en tu (arqui)diócesis/eparquía es: 

 
 Archidiócesis de Las Vegas (702) 235-7723 
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